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ОТДЕЛ X 
 

ЭЛЕМЕНТЫ И АТОМЫ 
 

Когда оккультист говорит об Элементах и о человеческих Существах, живших в те 

геологические эпохи, продолжительность которых так же невозможно определить – по мнению 

одного из лучших геологов Англии1 – как и природу Материи, то это потому, что он знает, о чем он 

говорит. Когда он говорит: «Человек и Элементы», он не подразумевает под этим человека в его 

настоящем физиологическом и антропологическом виде или же атомы элементов этих 

гипотетических концепций, олицетворенных абстракций Материи в ее высоко разреженном 

состоянии, существующих в настоящее время в умах ученых; также не подразумевает он сложные 

Элементы древности. В Оккультизме слово Элемент всегда означает рудимент. Когда мы говорим 

«Элементарный Человек», мы предполагаем либо предварительный, начальный набросок человека 

в его незаконченном, неразвитом состоянии, следовательно, в том виде, который находится теперь 

в латентном состоянии в физическом человеке на протяжении его жизни и принимает облик лишь 

при случае и при известных условиях, либо ту форму, которая некоторое время переживает 

материальное тело и лучше известна как Элементарий (Elementary)2. Что же касается Элемента, то 

когда этот термин употребляется в метафизическом смысле, он означает, в отличие от смертного, 

зарождающегося Божественного Человека, но в физическом употреблении он означает хаотическую 

материю в ее первичном недифференцированном состоянии или в состоянии Лайи, вечном и 

естественном состоянии Субстанции, которая дифференцируется лишь периодически; во время 

этой дифференциации Субстанция находится действительно в неестественном состоянии – другими 

словами, она есть лишь преходящая иллюзия чувств. 

Что касается так называемых Элементальных Атомов, то оккультисты прилагают к ним этот 

термин в смысле, аналогичном тому, который дается индусами Браме, когда они называют его Ану, 

Атомом. Каждый Элементальный Атом, в поисках которого более нежели один химик следовал по 

пути, указанному алхимиками, есть – по их твердому убеждению, если и не в силу их знания – Душа, 

не обязательно развоплощенная Душа, но Джива, как называют ее индусы, центр Потенциальной 

Жизнеспособности с латентной разумностью в ней, и в случае сложных Душ – разумное и 

действенное Существование от высшей до низшей степени, форма, состоящая из более или менее 

многочисленных дифференциаций. Чтоб понять смысл нами сказанного, нужно быть метафизиком, 

притом метафизиком Востока. Все эти Атомы-Души суть дифференциации Единого и находятся в 

том же отношении к Нему, как и Божественная Душа-Буддхи к своему вдохновляющему и 

нераздельному с нею Духу, Атме. 

Современные физики, заимствовав от древних их Атомическую Теорию, забыли один пункт, 

наиболее важный во всей доктрине; следовательно, они получили лишь скорлупу и никогда не будут 

в состоянии получить ядро. Приняв физические Атомы, они упустили многозначительный факт, что 

от Анаксагора до Эпикура, до римлянина Лукреция и кончая даже Галилеем – все эти философы 

верили более или менее в живоначальные Атомы, а не в невидимые крупинки так называемой 

«грубой» материи3. Согласно им, вращательное движение было порождено более значительными 

по величине (читайте, более божественными и чистыми) Атомами, увлекшими вниз другие Атомы, 

причем более легкие были одновременно отброшены вверх. В эзотерическом смысле это вечно 

 
1 Отвечая своему другу, этот выдающийся геолог пишет: «Могу лишь сказать в ответ на ваше письмо, что теперь, 

а может быть, всегда будет невозможно свести, даже приблизительно, геологические периоды к годам или даже 

тысячелетиям» (подпись – William Pengelly, F.R.S.*)**. – Примечание Е.П.Блаватской. 
* Fellow of the Royal Society (англ.) – член Королевского общества. 
** См.: Pengelly W. On the Devonian Age of the World // The Geologist, Vol. IV, August, 1861. P. 332 (Пенгелли У. О 

девонском возрасте мира // The Geologist, 1861, т. IV, август. С. 332). 

Уильям Пенгелли (1812–1894) – британский геолог и археолог. 
2 Платон, говоря о неразумных и мятущихся Элементах, «состоящих из огня, воздуха, воды и земли», 

подразумевает стихийных демонов (см.: «Тимей»)*. – Примечание Е.П.Блаватской. 
* См.: Платон. Тимей, 42c. 
3 См.: Winchell A. World-Life: Or, Comparative Geology. Chicago, 1883. Р. 552–553. 
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циклическая кривая дифференцированных Элементов, нисходящая и восходящая через 

интерциклические фазы существования, пока каждый не достигнет своей отправной точки или 

места рождения. Эта идея была столь же метафизической, как и физической. Сокровенное 

толкование включало Богов или Души под видом Атомов как причин всех следствий, производимых 

на Земле выделениями божественных тел4. Ни один древний философ, ни даже еврейский 

каббалист, никогда не отделял Дух от Материи или Материю от Духа. Всё зарождалось в Едином и, 

происходя от Единого, должно в конечности вернуться к Единому. 

«Свет становится теплотою и уплотняется в огненные частицы, которые из огненного 

состояния становятся охлажденными твердыми частицами, круглыми и гладкими. И это называется 

Душою, заключенною в своем одеянии из материи»5. 

Атомы и Души были синонимами на языке Посвященных. Доктрина о «вращающихся 

Душах», Гильгулем, в которую столько ученых евреев верило6, не имела иного эзотерического 

значения. Ученые еврейские посвященные никогда не подразумевали под Землею Обетованною 

только Палестину, но они имели в виду ту же Нирвану, как и ученые буддисты и брамины – Лоно 

 
4 Платон в «Тимее» употребляет слово «выделения» мятущихся Элементов*. – Примечание Е.П.Блаватской. 
* См.: «А о Кормилице [Материи] рождения скажем вот что: поскольку она и растекается влагой, и пламенеет 

огнем, и принимает формы земли и воздуха, и претерпевает всю чреду подобных состояний, являя многообразный лик, 

и поскольку наполнявшие ее силы не были ни взаимно подобны, ни взаимно уравновешены и сама она ни в одной своей 

части не имела равновесия, она повсюду была неравномерно сотрясаема и колеблема этими силами и в свою очередь 

сама колебала их своим движением. То, что приводилось в движение, всё время дробилось, и образовавшиеся части 

неслись в различных направлениях точно так, как это бывает при провеивании зерна и отсеивании мякины: плотное и 

тяжелое ложится в одном месте, рыхлое и легкое отлетает в сторону и находит для себя иное пристанище. Вот 

наподобие этого и четыре упомянутых рода [стихии] были тогда колеблемы Восприемницей, которая в движении своем 

являла собой как бы сито: то, что наименее сходно между собой, она разбрасывала дальше всего друг от друга, а то, что 

более всего сходно, просеивала ближе всего друг к другу; таким образом, четыре рода обособились в пространстве еще 

до того, как пришло время рождаться устрояемой из них Вселенной. Ранее в них не было ни разума, ни меры: хотя огонь 

и вода, земля и воздух являли кое-какие приметы присущей им своеобычности, однако они пребывали всецело в таком 

состоянии, в котором свойственно находиться всему, чего еще не коснулся Бог. Поэтому последний, приступая к 

построению Космоса, начал с того, что упорядочил эти четыре рода с помощью образов и чисел. То, что они были 

приведены Богом к наивысшей возможной для них красоте и к наивысшему совершенству из совсем иного состояния, 

пусть останется для нас преимущественным и незыблемым утверждением…» (Платон. Тимей, 52d–53b). 
5 Valentinus «Esoteric Treatise on the Doctrine of Gilgul»*. – Примечание Е.П.Блаватской. 
* Валентин «Эзотерический трактат о доктрине Гилгул» (англ.).  

См.: «Ученые могут обратиться за дальнейшими свидетельствами по этому любопытному вопросу [о доктрине 

Гилгул] к “Открытой Каббале”» (Gilgul, Doctrine of // Mackenzie K.R.H. The Royal Masonic Cyclopaedia of History, Rites, 

Symbolism, and Biography. London, 1877. P. 251). 

См.: «גלגולים, Revolutiones Animarum» (Knorr von Rosenroth С. Kabbala Denudata. Т. I, p. I. Sulzbacum, 1677. Р. 236 

(«Гилгулим, перевоплощения душ» (Кнорр фон Розенрот Х. Открытая Каббала. T. I, ч. I. Зульцбах, 1677. С. 236)). 

См.: [Morus H.] Visionis Ezechieliticæ sive Mercavæ Expositio // Knorr von Rosenroth С. Kabbala Denudata. Т. I, p. II. 

Sulzbacum, 1677. Р. 225–273 ([Мор Г.] Толкование видения Иезекииля, или Меркавы // Кнорр фон Розенрот Х. Открытая 

Каббала. T. I, ч. II. Зульцбах, 1677. С. 225–273). 

См.: Partis Tertiæ. Tractatus Secundus Pneumaticus de Revolutionibus Animarum, qui in hacmateria a Judæis vocatur 

primus, e Manuscripto haut ita pridem ex Oriente ad nos perlato, ex Operibus R. Jitzchak Lorjensis Germani, Cabbalistarum 

Aquilæ, latinitate donatus // Knorr von Rosenroth С. Kabbala Denudata. T. II, p. II. Francofurtum, 1684. Р. 243–478 (Часть 

третья. Второй пневматический трактат о перевоплощениях душ, который в этом предмете у иудеев называется первым; 

из рукописи, не так давно доставленной к нам с Востока; из трудов рабби Ицхака Лурии Ашкенази, «орла каббалистов», 

переведенный на латинский язык // Кнорр фон Розенрот Х. Открытая Каббала. T. II, ч. II. Франкфурт, 1684. С. 243–478). 

Генри Мор (More, 1614–1687) – английский философ, профессор богословия и философии в Кембридже, 

представитель кембриджских платоников. 

Гилгул, гильгуль или гильгуль нешамот (ивр. הנשמות גלגול , мн. ч. гилгулим, ивр. גלגולים) – понятие в Каббале –

переселение души, реинкарнация, перевоплощение, метемпсихоз. Описано в книге раввина Ицхака Лурии «Шаар ха-

гилгулим» («Врата реинкарнаций»), записанной его учеником, каббалистом раввином Хаимом Виталем (1543–1620). 

Меркава (или меркаба, ивр. ה בָּ  колесница») – термин, который используется в библейском видении пророка» – מֶרְכָּ

Иезекииля (Иез. 1, 4–28), обозначая «Божественную колесницу-трон» (ивр. «Маасе Меркава»), в которую запряжены 

четыре крылатых существа («тетраморф»), каждое из которых имеет четыре крыла и четыре лица: человека, льва, тельца 

и орла. 
6 См.: Mackenzie «Royal Masonic Cyclopaedia». – Примечание Е.П.Блаватской. 

См.: Gilgul, Doctrine of // Mackenzie K.R.H. The Royal Masonic Cyclopaedia of History, Rites, Symbolism, and 

Biography. London, 1877. P. 250–251. 
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Вечного ЕДИНОГО, символизированного Лоном Авраама и Палестиною, замещающей его на 

Земле. 

Несомненно, ни один образованный еврей никогда не понимал в буквальном смысле 

аллегорию, что тела евреев заключают в себе начало Души, которое, если тело похоронено в чужой 

стране, не может упокоиться до тех пор, пока эта бессмертная частица посредством процесса, 

называемого «вращением души», не достигнет снова священной почвы «Обетованной Земли»7. 

Смысл этого очевиден оккультисту. Предполагалось, что этот процесс совершался посредством 

известного рода метампсихозиса, которым психическая искра переходила через птицу, животное, 

рыбу и через самое малейшее насекомое8. Аллегория имеет отношение к Атомам тела, из которых 

каждый должен пройти через все формы, пока они все не достигнут конечного состояния, которое 

есть точка исходного движения каждого Атома – его первоначальное состояние Лайа. Но 

первоначальное значение Гильгулема или «Вращения Душ» было представление о вновь 

воплощающихся Душах или Ego. «Все души идут в Гильгулах», в циклический или круговой 

процесс9, то есть все они продвигаются по тропе цикла перевоплощений. Некоторые каббалисты 

толкуют эту доктрину лишь в смысле особого рода чистилища для душ грешников, но это 

неправильно. 

Прохождение Души-Атома «через семь Планетных Покоев»10 имело тот же метафизический 

и физический смысл. Оно отвечало последнему, когда говорилось, что душа растворялась в Эфире. 

Даже Эпикур, примерный атеист и материалист, знал настолько древнюю Мудрость и настолько 

верил в нее, что учил, что Душа – совершенно отлична от бессмертного Духа, когда она заключена 

в нем в латентном состоянии, как и в каждом атомическом зерне – составлена из тончайшей и 

нежнейшей субстанции, состоящей из самых гладких, самых круглых и тончайших атомов11. 

И это доказывает, что все древние Посвященные, за которыми следовала более или менее 

близко вся мирская древность, подразумевали под термином Атома – Душу, Гения или Ангела, 

перворожденного вечно-сокрытой Причины всех причин; и в этом смысле их учения становятся 

понятными. Они утверждали, так же как и их преемники, существование Богов и Гениев, Ангелов 

или Демонов не вне и независимых от Вселенского Пленума, но внутри его. Только этот Пленум в 

течение жизненных циклов беспределен. Они признавали и учили многому из того, чему учит 

сейчас современная наука – именно существованию предвечного Мирового Вещества или 

Космической Субстанции, вечно однородной, за исключением времени ее периодического 

существования, тогда она универсально разлита во всем бесконечном Пространстве и 

дифференцируется, постепенно формируя из себя пространственные тела. Они учили о вращении 

Небес, о вращении Земли, Гелиоцентрической Системе и о Вихревых вращениях Атомов, Атомов, 

являющихся в действительности Душами и Сознаниями. Эти «Атомисты» были духовными, в 

высшей степени трансцендентальными пантеистами-философами. Никогда не представилась бы им 

ни наяву, ни во сне мысль о чудовищном несообразном исчадии, кошмаре нашей современной 

цивилизованной расы – мысль о неодушевленных, материальных и саморуководящих Атомах, с 

одной стороны, и о вне-космическом Боге, с другой. 

Может быть, будет полезным объяснить, чем была Монада и каково ее происхождение по 

учению древних Посвященных. 

Современная точная наука, как только она начала выходить из детского возраста, познала 

 
7 См.: «Isis Unveiled», II, 152. – Примечание Е.П.Блаватской. 

См.: Blavatsky H.P. Isis Unveiled. Vol. II. New York, 1877. Р. 152. 
8 См.: Mackenzie, ibid., sub voce. – Примечание Е.П.Блаватской. 

См.: Gilgul, Doctrine of // Mackenzie K.R.H. The Royal Masonic Cyclopaedia of History, Rites, Symbolism, and 

Biography. London, 1877. P. 251. 
9 См.: Qabbalah: The Philosophical Writings of Solomon Ben Yehudah Ibn Gebirol, or Avicebron, and Their Connection 

with the Hebrew Qabbalah and Sepher Ha-Zohar, with Remarks upon the Antiquity and Content of the Latter and Translations 

of Selected Passages from the Same. London, 1888. Р. 413. 
10 См.: Blavatsky H.P. Isis Unveiled. Vol. I. New York, 1877. Р. 297. 
11 «Разоблаченная Изида», I, 317. – Примечание Е.П.Блаватской. 

См.: Эпикур. Письмо к Геродоту // Диоген Лаэртский. О жизни, учениях и изречениях знаменитых философов, 

X. 

Цит. по: Blavatsky H.P. Isis Unveiled. Vol. I. New York, 1877. Р. 317. 
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великую и для нее до того времени эзотерическую аксиому, что ничто, будь то в духовном, 

психическом или физическом царстве Бытия, не могло произойти из ничего. Не существует 

причины в проявленной Вселенной без соответствующих ей следствий в Пространстве или же во 

Времени; также не может быть следствия без его первичной причины, которая сама обязана своим 

существованием еще более высокой причине. Конечная и абсолютная Причина навсегда должна 

остаться для человека непостижимой и беспричинной Причиною. Но даже это не есть решение 

вопроса и должно быть рассматриваемо лишь с высшей философской и метафизической точки 

зрения, иначе лучше не касаться этого вопроса. Это абстракция, на пределе которой человеческий 

разум как бы ни был он искушен в метафизических тонкостях, содрогается и изнемогает. Это можно 

доказать любому европейцу, который задумал бы решить проблему существования, например, 

путем статей о вере истинного ведантиста. 

Пусть он прочтет и изучит высокие учения Шанкарачарьи по вопросу о Душе и Духе, и 

читатель поймет то, о чем мы здесь говорим12. 

В то время как христианина учат, что человеческая Душа есть дыхание Бога и что она 

сотворена Им для вечного существования, имея начало, но не имея конца – а потому никогда не 

может быть названа вечной – Оккультное Учение говорит: ничто не сотворено, всё лишь 

преображается. Ничто не может проявить себя в этой Вселенной – начиная от небесного тела, 

кончая смутной мимолетной мыслью – что уже не существовало бы во Вселенной; всякая вещь на 

субъективном плане есть вечное есть, так же как всякая вещь на объективном плане есть вечно-

становящееся – ибо всё преходяще. 

Монада – воистину «неделимая вещь», по определению Гуд’а13, не придававшему ей смысла, 

который мы придаем ей сейчас – представлена здесь как Атма в соединении с Буддхи и высшим 

Манас’ом. Эта троица едина и вечна, ибо два последних поглощаются первой при завершении всей 

условной и иллюзорной жизни. Так Монада может быть прослежена на протяжении ее 

странствования и в ее сменах преходящих оболочек лишь от начала первичной стадии проявленной 

Вселенной. Во время Пралайи, промежуточного периода между двумя Манвантарами, она теряет 

свое наименование так же, как она теряет его, когда истинное Единое Я человека погружается в 

Браман в случае высокого Самадхи (состояния Туриа14) или конечной Нирваны, говоря словами 

Шанкары: 

«Когда ученик достигает того первичного сознания абсолютного блаженства, природа 

которого есть Истина и которое не имеет ни формы, ни действия, он покидает это иллюзорное тело, 

которым облекалась Атма, так же как актер сбрасывает свое платье, [которое было на нем]»15. 

Ибо Буддхи, Покров Анандамайи, есть лишь зеркало, отражающее абсолютное блаженство; и, 

кроме того, само это отражение еще не свободно от неведения и не есть Высочайший Дух, ибо оно 

подвержено условиям и есть духовная модификация Пракрити и является следствием; лишь Атма 

есть единый, истинный и вечный субстрат всего, Сущность и Абсолютное Знание16, Кшетраджна17. 

 
12 «Viveka Chûdâmani», переведенное Mohini M.Chatterji как «The Crest-Jewell of Wisdom», см. в «Theosophist»’е, 

июль и август, 1886. – Примечание Е.П.Блаватской. 

См.: Chatterji M.M. The Crest Jewel of Wisdom (Being a Translation of Sankaracharya’s Viveka Chudamani) // The 

Theosophist, Vol. VII, July-August, 1886. Р. 661–665, 724–732 (Чаттерджи М.М. Драгоценный венец мудрости* (перевод 

«Вивека-чудамани» Шанкарачарьи) // The Theosophist, 1885, т. VII, июль-август. С. 661–665, 724–732). 
* Современный перевод: «Бриллиант в короне различения». 
13 См.: Monad // Good J.M. Pantologia. A New Cyclopaedia. Vol. VIII. London, 1813 (Монада // Гуд Дж. М. 

Пантология. Новая циклопедия. Т. VIII. Лондон, 1813). 

Цит. по: Monad // An Dictionary of the English Language. By Noah Webster. London, 1864. Р. 651. 

Джон Мейсон Гуд (1764–1827) – английский ученый, врач, писатель и переводчик. 
14 «Турия ([Turīya] санскр.). Состояние глубочайшего транса – четвертое состояние тарака раджа-йоги, то, 

которое соответствует Атме, а на этой земле – сну без сновидений; причинное состояние» (Блаватская Е.П. Теософский 

словарь. М., 1998. С. 415). 
15 Chatterji M.M. The Crest Jewel of Wisdom (Being a translation of Sankaracharya’s Viveka Chudamani) // The 

Theosophist, Vol. VII, August, 1886. Р. 732. 
16 Там же. Р. 725. 
17 Kṣetrajña (санскр.). 

См.: Subba Row T. Notes on the Bhagavad Gita // The Theosophist, Vol. VIII, July, 1887. P. 635. 
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Теперь, когда издана просмотренная версия Евангелий и наиболее бросающиеся в глаза ошибки 

перевода старых толкований исправлены, можно лучше понять слова в Первом Послании от Иоанна 

(гл. 5, стих 6): «Дух свидетельствует о Нем, потому что Дух есть истина»18. Слова, следующие за 

этими в искаженном переводе и касающиеся «трех свидетелей», до сих пор принимавшиеся как 

означающие «Отца, Слово и Святой Дух», очень ясно указывают на истинную мысль автора, таким 

образом еще с большею убедительностью отождествляя его учение в этом отношении с учением 

Шанкарачарьи. Ибо что может означать фраза: «Три свидетельствуют… Дух, и Вода, и Кровь»19, 

если это не имеет ни отношения, ни связи с более философским утверждением великого Учителя 

Веданты, который, говоря о покровах – принципах в человеке – Дживы, Виджнанамайи и пр., 

которые в своих физических проявлениях суть «Вода и Кровь» или Жизнь, добавляет, что Атма-

Дух один остается после скидывания Покровов и что он есть Единый Свидетель или же 

синтезированное единство. Менее духовная и менее философская школа, принимающая лишь 

Троицу, сделала трех свидетелей из «одного», соединив его, таким образом, более с Землею, нежели 

с Небом. В Эзотерической Философии Дух называется «Единым Свидетелем» и в то же время, пока 

он покоится в Дэвачане, о нем говорится как о «Трех Свидетелях Кармы»20. 

Если Атма, наш седьмой принцип, тождественен с Духом Вселенной и человек един с ним в 

своей сущности, то что же есть тогда Монада? Она та однородная искра, которая сверкает в 

миллионах лучей от Первоначальных Семи, об этих Семи будет сказано в дальнейшем. Это есть 

ИСКРА, ИСШЕДШАЯ ИЗ НЕСОТВОРЕННОГО ЛУЧА – тайна. В эзотерическом и даже 

экзотерическом северном Буддизме – Ади-Будда (Чоги Дангпой Сангье), Единое Непознаваемое, 

без начала и конца21, тождественное с Парабраманом и Эйн-Софом, выявляет сверкающий Луч из 

своей Тьмы. 

Это есть Логос, Первый или Ваджрадхара22, Высочайший Будда, называемый также 

Дорджечангом23. Как Владыка всех Тайн, Он не может проявляться, но посылает в мир проявлений 

свое Сердце – «Алмазное Сердце», Ваджрасаттву или Дорджесемпу24. Это есть Второй Логос 

творения, от которого исходят семь – экзотерически пять – Дхиани-Будд, называемых Анупадаками, 

«неимеющими родителей»25. Эти Будды являются первоначальными Монадами из Мира 

Бестелесного Бытия, Мира Арупа, где Разумы (лишь на этом плане) не имеют ни облика, ни имени 

в экзотерической системе, но имеют свои определенные семь имен в Эзотерической Философии. 

Эти Дхиани-Будды являют или создают из самих себя при помощи Дхианы небесных Сущностей – 

сверхчеловеческих Бодхисаттв. Эти Бодхисаттвы, воплощаясь при начале каждого человеческого 

цикла на Земле как смертные люди, становятся иногда, благодаря своим личным заслугам, 

Бодхисаттвами среди Сынов Человечества, после чего они могут вновь появиться как Мануши-

Будды или человеческие Будды26. Анупадаки или Дхиани-Будды, таким образом, тождественны с 

Манасапутрами браминов, Сынами, рожденными Разумом Брамы или же любого из остальных двух 

Ипостасей Тримурти; они также тождественны с Риши и Праджапати. Так есть место в Анугите, 

которое при эзотерическом чтении ясно указывает, хотя и под другим аспектом, на ту же самую 

идею и систему. Оно гласит: 

«Какие бы ни были в этом мире сущности, подвижные или неподвижные, они первые 

подлежат разложению (во время Пралайи); следующими будут образования из Стихий (из которых 

сформирована видимая Вселенная), и (после) этих образований (развитых сущностей) – все 

элементы. Такова восходящая градация среди сущностей. Боги, Люди, Гандхарвы, Пишачи, Асуры, 

Ракшасы – все были сотворены Природою [Свабхава или Пракрити, пластическая Природа], но не 

 
18 1Ин. 5, 6. 
19 1Ин. 5, 8. 
20 Chatterji M.M. The Crest Jewel of Wisdom (Being a translation of Sankaracharya’s Viveka Chudamani) // The 

Theosophist, Vol. VII, August, 1886. Р. 725–726. 
21 См.: «Chogi dangpoi sangye» (Schlagintweit E. Buddhism in Tibet. Leipzig, London, 1863. P. 50). 
22 Vajradhara (санскр.). 
23 Dorje Chang (тибет.). 
24 Dorje Sempa (тибет.). 
25 Schlagintweit E. Buddhism in Tibet. Leipzig, London, 1863. Р. 50–51. 
26 Там же. Р. 52. 
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действием и не причиною (не физическою причиною). Эти Брамины (Риши, Праджапати?), творцы 

мира, рождаются здесь (на Земле) снова и снова. И всё, что рождается от них, разлагается в 

надлежащее время в эти самые пять великих элементов [пять или, вернее, семь Дхиани-Будд также 

называются «Элементами» человечества], подобно волнам в океане… Эти великие элементы во 

всех отношениях выше элементов, образующих мир (грубых элементов). И тот, кто освобожден 

даже от этих пяти элементов (Танматр)27, достигает высочайшей цели. Владыка Праджапати 

(Брама) сотворил всё это лишь Разумом (посредством Дхианы) или отвлеченным созерцанием и 

мистическими силами, подобно Дхиани-Буддам»28. 

Отсюда очевидно, что эти Брамины тождественны с земными Бодхисаттвами небесных 

Дхиани-Будд. И те и другие как первоначальные разумные «Элементы» становятся Творцами или 

Породителями Монад, которым предопределено стать людьми в этом цикле; после чего они 

эволюционируют или, так сказать, развертываются в своих собственных Сущностях как 

Бодхисаттвы или Брамины на Небесах и Земле, чтобы стать, наконец, простыми людьми. «Творцы 

мира рождаются здесь, на Земле, снова и снова», воистину! В северной буддийской системе или в 

народной экзотерической религии говорится, что каждый Будда, проповедуя Благой Закон на Земле, 

проявляется одновременно в трех мирах: в Бесформенном Мире как Дхиани-Будда, в Мире Форм 

как Бодхисаттва и в Мире Желаний, в низшем или нашем Мире, как человек29. Эзотерически учение 

разнится. Божественная, чисто Ади-Буддхическая Монада проявляется как Вселенский Буддхи, 

Маха-Буддхи или Махат в философии индусов, как духовный, всеведущий и всемогущий Корень 

Божественного Разума, как Высочайшая Anima Mundi или Логос. Этот последний нисходит, 

«подобно пламени, исходящему от Вечного Огня, Неизменного, без увеличения и уменьшения, 

вечно того же самого до конца» цикла существования, и становится Вселенскою Жизнью на 

мировом плане. Из этого плана сознательной Жизни устремляются, подобно семи огненным языкам, 

Сыны Света, Логосы Жизни, затем Дхиани-Будды созерцания, конкретные формы своих 

бесформенных Отцов, Семь Сынов Света, будучи всё еще сами собою, к которым может быть 

применена браминская мистическая фраза: «Ты есть То»30 – Браман. Именно от этих Дхиани-Будд 

исходят их Чхайи или Тени, Бодхисаттвы небесных царств, первообразы над-земных Бодхисаттв и 

земных Будд и, наконец, людей. Семь Сыновей Света также называются Звездами. 

Звезда, под которой рождается человеческая Особь, говорит Оккультное Учение, навсегда 

останется ее звездою на протяжении всего цикла ее воплощений в одной Манвантаре. Но это не 

есть ее астрологическая звезда. Последняя касается и связана с Личностью; первая с 

Индивидуальностью. Ангел этой Звезды или Дхиани-Будда, связанный с нею, будет или 

руководящим, или просто наблюдающим Ангелом, так сказать, при каждом новом воплощении 

Монады, которая есть часть его собственной сущности, хотя ее носитель, человек, может 

навсегда остаться в неведении этого факта. Каждый Адепт имеет своего Дхиани-Будду, свою 

старшую «Душу-Близнеца», и они знают его, называя его «Отчей Душою» и «Отцом-Огнем». Лишь 

при последнем и высочайшем Посвящении, стоя лицом к лицу с блистающим «Обликом», они 

познают его. Насколько был осведомлен об этом мистическом факте Бульвер-Литтон, когда он в 

одну из самых своих вдохновенных минут описывал Занони, стоящего лицом к лицу со своим 

Авгоейдом31? 

 
27 Танматры означают буквально прообраз или рудимент элемента, лишенного качеств*, но эзотерически они суть 

первичные Нумены того, что в прогрессе эволюции становится Космическим Элементом в смысле, придаваемом этому 

термину в древности, но не в смысле физики. Они суть Логосы, семь эманаций или лучей Логоса. – Примечание 

Е.П.Блаватской. 
* The Vishńu Puráńa: A System of Hindu Mythology and Tradition, by the Late H.H.Wilson, Edited by Fitzedward Hall. 

Vol. I // Works by the Late Horace Hayman Wilson. Vol. VI. London, 1864. P. 35–38. 
28 Глава XXXVI, перевод Теланга, стр. 387–8. – Примечание Е.П.Блаватской. 

См.: The Sacred Books of the East, Translated by Various Oriental Scholars and Edited by F.Max Müller. Vol. VIII. The 

Bhagavadgîtâ, with The Sanatsujâtîya and The Anugîtâ. Translated by Kâshinâth Trimbak Telang. Oxford, 1882. Р. 387–388. 
29 Schlagintweit E. Buddhism in Tibet. Leipzig, London, 1863. P. 51–52. 
30 Chatterji M.M. The Crest Jewel of Wisdom (Being a translation of Sankaracharya’s Viveka Chudamani) // The 

Theosophist, Vol. VII, August, 1886. Р. 728. 
31 «Авгоэйд ([αυγοειδές] греч.). Бульвер-Литтон называет его “Лучезарным Я” или Высшим Эго. Но в оккультизме 

это нечто иное. Это тайна. Авгоэйд есть светящееся божественное излучение Эго, которое, будучи воплощенным, 
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Логос, или проявленное и непроявленное Слово, называется индусами Ишварой, Владыкой, 

хотя оккультисты дают ему другое имя. Ишвара, говорят ведантисты, есть высочайшее сознание в 

Природе32. «Это высочайшее сознание», говорят оккультисты, есть только синтетическая единица 

в Мире проявленного Логоса или на плане Иллюзии, ибо это есть совокупность Дхиан-

Коганического Сознания. «О мудрый человек, откажись от представления, что Не-Дух есть Дух», – 

говорит Шанкарачарья33. Атма есть Не-Дух в своем конечном состоянии Парабрамана; Ишвара, или 

Логос, есть Дух; или, как объясняет Оккультизм, это есть сложное единство проявленных живых 

Духов, первоисточник и питомник всех мировых и земных Монад плюс их божественное 

Отражение, которые произошли от Логоса и возвращаются к Нему, каждая по завершении своего 

времени. Имеются семь главных Групп подобных Дхиан-Коганов, Группы, которые будут найдены 

и узнаны в каждой религии, ибо они суть первичные Семь Лучей. Оккультизм учит нас, что 

человечество разделяется на определенные семь групп с их подразделениями, умственными, 

духовными и физическими. Следовательно, существуют семь главных планет, сферы, в которых 

обитают Семь Духов, под воздействием каждого из них рождается одна из человеческих групп, 

которая вследствие этого находится под его влиянием и руководством. Существует лишь семь 

планет, особенно связанных с Землею, и двенадцать домов, но возможные комбинации их аспектов 

неисчислимы. Так как каждая планета может стоять по отношению к другой в двенадцати 

различных аспектах, то их комбинации должны быть почти бесконечны; в действительности они 

так же бесконечны, как и духовные, умственные и физические способности в бесчисленных 

разновидностях genus homo, и каждая из этих разновидностей рождается под одною из семи планет 

в связи с одною из сказанных бесчисленных планетных комбинаций34. 

Потому Монада, рассматриваемая как Единая, стоит выше седьмого принципа в Космосе и 

человеке, а как Триада, она непосредственное лученосное порождение указанной сложной 

Единицы, не «Дыхание Бога», как называют эту Единицу, и не сотворение из ничего, ибо подобная 

идея совершенно антифилософична и умаляет Божество, низводя Его до конечного и условного 

состояния. Как это прекрасно выражено переводчиком «Crest-Jewel of Wisdom» – хотя Ишвара есть 

«Бог»: 

«Неизменный в глубочайших безднах Пралайи и в напряженнейшей деятельности Манвантар 

(всё же) превыше (его) стоит АТМА, вокруг шатра которого тьма вечной МАЙИ»35.36 

«Триады», рожденные под одной и той же Планетою или, вернее, под излучениями одного и 

того же Планетарного Духа или Дхиани-Будды, являются во всех своих последующих жизнях и 

новых рождениях душами-«близнецами» или душами-сестрами на этой Земле. Мысль та же, что и 

в Христианской Троице, «Три в Одном», только она еще более метафизична. Вселенский «Сверх-

Дух», проявляющийся на двух высших планах, на плане Буддхи и Махат’а. Это есть три Ипостаси 

метафизические, но никогда не личные. 

Это было известно каждому высокому Посвященному во все века и во всех странах: «Я и Отец 

 
является лишь своей тенью – всё-таки столь же чистой» (Блаватская Е.П. Теософский словарь. М., 1998. С. 22). 

32 Chatterji M.M. The Crest Jewel of Wisdom (Being a translation of Sankaracharya’s Viveka Chudamani) // The 

Theosophist, Vol. VII, August, 1886. Р. 729. 
33 Там же. Р. 731. 
34 См. в «Theosophist»’е за август 1886 г. – Примечание Е.П.Блаватской. 

См.: Subba Row T. «The Idyll of the White Lotus» [analysis] // The Theosophist, Vol. VII, August, 1886. Р. 706 (Субба 

Роу Т. «Идиллия Белого Лотоса»* [анализ] // The Theosophist, 1886, т. VII, август, 1886. С. 706). 
* Книга Мейбл Коллинз (1851–1927), английской писательницы и члена Теософского общества (1884–1889). 
35 Chatterji M.M. The Crest Jewel of Wisdom (Being a translation of Sankaracharya’s Viveka Chudamani) // The 

Theosophist, Vol. VII, August, 1886. Р. 729. 
36 Ныне всеобщее заблуждение, приписывающее древним знание лишь семи планет только потому, что они не 

упоминали другие, основано на том же общем неведении Оккультных Доктрин. Вопрос не в том, были ли они или нет 

осведомлены о существовании открытых в позднейшее время планет, а в том, не было ли особой причины, почему они 

выказывали такое почитание четырем экзотерическим и трем великим сокровенным Богам – Ангелам Звезд? Автор 

этого труда отваживается сказать, что такая причина была и она в следующем. Если бы они знали столько же планет, 

как мы сейчас – а этот вопрос вряд ли может быть сейчас решен в ту или другую сторону – они всё же связывали бы 

лишь семь планет со своим священным культом, потому что эти семь непосредственно и особо связаны с нашей Землею 

или, говоря эзотерически, с нашим семеричным Кольцом Сфер. – Примечание Е.П.Блаватской. 
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едины», – говорил Иисус37. Когда в другом случае Он говорит: «Восхожу к Отцу Моему и Отцу 

вашему»38, это означает то, что было только что сказано. Тождество и в то же время иллюзорная 

дифференциация Ангела-Монады и Человеческой Монады показаны в словах: «Мой Отец более 

Меня»39. «Прославляйте Отца вашего, который на Небесах»40. «Тогда праведники воссияют, как 

солнце, в царстве Отца их» (не Отца нашего)41. Также и Апостол Павел спрашивает: «Разве не 

знаете, что вы храм Божий и Дух Божий живет в вас?»42 Всё это просто имело целью показать, что 

группа учеников и последователей, привлеченных к нему, принадлежала тому же Дхиани-Будде, 

Звезде или Отцу, и что этот в свою очередь принадлежал к тому же планетному царству и 

подразделению, что и он. Именно знание этой Оккультной Доктрины нашло свое выражение в 

отзыве о книге «The Idyll of the White Lotus», где Т.Субба Роу писал: 

«Каждый Будда встречает при своем последнем Посвящении всех великих Адептов, 

достигших состояния Будды в течение предыдущих веков… каждая категория Адептов обладает 

своими особыми узами духовного общения, которые связывают их вместе… Единственный 

возможный и верный путь для поступления в подобное Братство… состоит в том, чтоб привести 

себя под влияние Духовного Света, который излучается из нашего собственного Логоса. Я мог бы 

дальше указать здесь… что подобное общение возможно лишь между лицами, души которых 

получают свою жизнь и поддержку от того же самого божественного Луча, и так как семь различных 

Лучей излучаются от “Центрального Духовного Солнца”, то все Адепты и Дхиан-Коганы 

подразделяются на семь категорий, из которых каждая направляется и контролируется и осеняется 

одною из семи форм или проявлений Божественной Мудрости»43. 

Следовательно, эти Семь Сынов Света – именуемые по их планетам и часто отождествляемые 

толпою с ними, именно Сатурн, Юпитер, Меркурий, Марс, Венера и вероятно Солнце и Луна для 

современных критиков, не углубляющихся далее поверхностного изучения древних религий44 – 

которые по Оккультным Учениям являются нашими небесными Родителями или нашим 

синтетическим «Отцом». Отсюда, как уже было замечено, Политеизм на самом деле является более 

философским и правильным по отношению к действительности и Природе, нежели 

антропоморфический Монотеизм. Сатурн, Юпитер, Меркурий и Венера, четыре экзотерические 

планеты, и три другие, которые должны остаться не названными, были небесными телами, 

стоявшими в непосредственном астральном и психическом общении морально и физически с 

Землею, ее Руководителями и Охранителями; видимые планеты сообщали нашему человечеству 

внешние и внутренние особенности, тогда как их Правители или Владыки – наши Монады и 

духовные способности. 

Для избегания создания новых ложных представлений, скажем, что среди трех Сокровенных 

Планет или Звездных Ангелов не были включены ни Уран, ни Нептун не только потому, что они 

были неизвестны под этими именами древним мудрецам, но потому, что они, как и все другие 

планеты, сколько бы их ни было, являются Богами и Держателями других семеричных планетарных 

 
37 Евангелие от Иоанна, X, 30. – Примечание Е.П.Блаватской. 
38 Там же, XX, 17. – Примечание Е.П.Блаватской. 
39 Там же, XIV, 28. – Примечание Е.П.Блаватской. 
40 Евангелие от Матвея, V, 16. – Примечание Е.П.Блаватской. 
41 Там же, XIII, 43. – Примечание Е.П.Блаватской. 
42 1 Послание к Коринф[янам], III, 16. – Примечание Е.П.Блаватской. 
43 «Theosophist», авг[уст], 1886. – Примечание Е.П.Блаватской. 

См.: Subba Row T. «The Idyll of the White Lotus» [an analysis] // The Theosophist, Vol. VII, August, 1886. Р. 706. 
44 Эти планеты приняты лишь для целей законной астрологии. Подразделение астро-теогоническое разнилось от 

вышеприведенного. Солнце, будучи центральной звездой, а не планетою, находится со своими семью планетами в более 

оккультном и таинственном отношении к нашей планете, нежели это вообще известно. Потому Солнце рассматривалось 

как великий Отец всех Семи «Отцов», и это объясняет различия, усматриваемые между Семью и Восемью великими 

Богами Халдеи и других стран. Ни Земля, ни ее спутник Луна, ни звезды, последние по другой причине, не были ничем 

иным, как только заместителями, употреблявшимися для эзотерических целей. Тем не менее, даже при исключении 

Солнца и Луны из вычисления, окажется, что древние знали о семи планетах. Сколько знаем мы сейчас, если отбросим 

Луну и Землю? Семь и не больше. Семь первичных или главных планет, остальные скорее планетоиды*, нежели 

планеты. – Примечание Е.П.Блаватской. 
* малые планеты. 
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цепей внутри нашей Системы. 

Также эти две большие планеты, недавно открытые, не зависят всецело от Солнца, как в случае 

всех остальных планет. Иначе как можем мы объяснить тот факт, что Уран получает 1/390-ую часть 

света, получаемого нашей Землею, тогда как Нептун получает лишь 1/900-ую часть; что спутники 

их проявляют особенность обратного вращения, не встречаемого ни у одной другой планеты 

Солнечной Системы45? Во всяком случае, то, что мы говорим, относится к Урану, хотя этот факт 

снова оспаривался недавно. 

Всё это, конечно, будет рассматриваться как чистейшая фантазия всеми, кто смешивает 

вселенский порядок Бытия со своими собственными системами классификации. Здесь, однако, 

приводятся, как уже сказано, лишь простые факты из Оккультных Учений, и они могут быть 

приняты или отвергнуты, смотря по обстоятельствам. Имеются подробности, в которые в силу их 

большой метафизической отвлеченности мы не можем вдаваться. Потому мы просто утверждаем, 

что только семь из числа наших планет так же тесно связаны с нашей Землею, как Солнце со всеми 

телами, подчиненными ему в его Системе. Среди этих тел незначительное число главных и 

второстепенных планет, известных астрономии, кажется истинно достаточно жалким46. Потому 

совершенно очевидно, что существует значительное число планет, больших и малых, которые еще 

не были открыты, но о существовании которых древние астрономы – все среди них были 

посвященными Адептами – конечно, должны были знать. Но так как отношение этих планет к Богам 

было сокровенно, оно должно было остаться втайне, так же как и имена различных других планет 

и звезд. 

Кроме того, даже в римско-католической теологии говорится о «семидесяти планетах, 

которые управляют судьбами народов нашей планеты»47; и за исключением ложного применения в 

этой традиции более правды, нежели в современной точной астрономии. Семьдесят планет 

находятся в связи с семидесятью старейшинами народа израильского48, и здесь подразумеваются 

Правители этих планет, а не сами планеты. Слово семьдесят есть игра и ширма, за которой 

скрываются 7х7 подразделений. Каждый народ, каждая нация, как мы уже говорили, имеет своего 

непосредственного Держателя и Хранителя, Отца на Небесах – Планетарного Духа. Мы охотно 

оставляем потомкам Израиля, поклонникам Саваофа или Сатурна, их собственного национального 

Бога, Иегову, ибо, истинно, Монады народа, избранного им, являются его собственными, и Библия 

никогда не скрывала этого… Только, по обыкновению, текст протестантской Библии расходится с 

текстами Семидесяти Толковников и Вульгаты (латинским переводом Библии). Так в то время, как 

 
45 См., например: Flammarion C. La pluralité des mondes habités. Paris, 1877. P. 71, 76 (Фламмарион К. 

Множественность обитаемых миров. Париж, 1877. С. 71, 76). 

Камиль Николя Фламмарион (1842–1925) – французский астроном и писатель, популяризатор астрономии. 
46 Когда мы припомним, что в свой мощный телескоп сэр Уилльям Гершель, знаменитый астроном, исследуя 

лишь ту часть неба в плоскости экватора, приблизительный центр которой занимает наша Земля, усмотрел в течение 

четверти часа прохождение [1]16000 звезд*; и, применив это исчисление ко всей совокупности «Млечного Пути», он 

нашел в нем не менее восемнадцати миллионов солнц**; вспомнив об этом, не удивляешься больше, что Лаплас в 

разговоре с Наполеоном I назвал Бога Гипотезою*** – во всяком случае, совершенно бесполезною для умозаключений 

точной физической науки. Оккультная метафизика и трансцендентальная философия одни смогут приподнять малый 

край непроницаемой завесы в этом направлении. – Примечание Е.П.Блаватской. 
* См.: Herschel W. On the Construction of the Heavens // Philosophical Transactions of the Royal Society of London, 

Vol. LXXV, P. I, 1785. P. 244–245 (Гершель У. Об устройстве небес // Философские труды Лондонского королевского 

общества, 1785, т. LXXV, ч. I. С. 244–245). 

Цит. по: Chambers’s Encyclopædia. Vol. IX. London, 1867. Р. 90 (Энциклопедия Чемберсов. Т. IX. Лондон, 1867. 

С. 90). 

Энциклопедия Чемберсов – энциклопедическое издание, выпускавшееся Робертом и Уильямом Чемберсами. 

Роберт Чемберс (1802–1871) – британский издатель, книготорговец, популяризатор науки, писатель. 

Уильям Чемберс (1800–1883) – британский предприниматель, издатель и политический деятель. 
** См., например: Ennis J. The Origin of the Stars: And the Causes of Their Motions and Their Light. New York, 1867. 

P. 23. 
*** См., например: Mirville J.E. Pneumatologie. Des esprits et de leurs manifestations diverses. T. IV. Paris, 1863. P. 

145. 
47 Mirville J.E. Pneumatologie. Des esprits et de leurs manifestations diverses. T. III. Paris, 1863. P. 150. 
48 Книга Чисел, XI, 16. – Примечание Е.П.Блаватской. 
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мы читаем в первом: 

«Когда Всевышний (не Иегова) давал уделы народам… Он поставил пределы народов по 

числу сынов Израилевых…»49 

В переводе Семидесяти Толковников сказано «по числу Ангелов», планетарных Ангелов, и 

это толкование более отвечает истине и факту. Больше того, все тексты согласны в том, что «часть 

Господа (Иеговы) народ Его, Иаков есть удел Его»50; и это разрешает вопрос. «Господь» Иегова 

взял Израиль как свою часть; какое же отношение имеют другие народы к этому особому 

национальному Божеству? Потому пусть «Архангел Гавриил» стоит на страже Ирана и «Иегова» на 

страже евреев. Они не являются Богами других народов, и трудно понять, почему христиане 

избрали Бога, против велений которого Иисус первый восстал. 

О планетном зарождении Монады или Души и ее способностей учили гностики. На своем пути 

к Земле, также и на обратном пути от Земли каждая Душа, рожденная в лоне и от «Беспредельного 

Света»51, должна была в том и другом случае пройти через семь планетных областей. Чистые 

Дхиани и Дэвы древнейших религий с течением времени сделались среди последователей Зороастра 

Семью Дэвами, священнослужителями Аримана, «причем каждый был прикован к своей планете»52; 

у браминов они стали Асурами и некоторыми из Риши – добрыми, злыми и безразличными; у 

египетских гностиков Тот или Гермес был Главою Семи, имена которых даны Оригеном как Адонай 

– Гений Солнца; Иао – Луны; Элой – Юпитера; Саваоф – Марса; Орей – Венеры; Астафай – 

Меркурия; и Ильдабаоф (Иегова) – Сатурна53. Наконец, в Pistis-Sophia, о которой величайший 

современный авторитет по вопросу экзотерических верований гностиков, покойный Ч.В.Кинг, 

отзывается как о «ценнейшем памятнике Гностицизма»54, – в этом древнем документе мы находим 

отзвук древних верований тысячелетий, хотя и искаженных для сектантских целей. Астральные 

Правители Сфер, планет, творят Монады или Души из своей собственной сущности, из «слез своих 

глаз и пота своих страданий», одаряя Монады искрою своей субстанции, которая есть 

Божественный Свет55. Во втором томе будет показано, почему эти «Владыки Зодиака и Сфер» были 

 
49 Второзаконие, XXXII, 8, 9. – Примечание Е.П.Блаватской. 
50 Там же, 9. – Примечание Е.П.Блаватской. 
51 Ч.В.Книг в своем сочинении «The Gnostics and Their Remains» (стр. 344) отождествляет его с summum bonum* 

восточного устремления, с буддийской Нирваной, с «совершенным покоем эпикурейской Indolentia**»*** – взгляд, 

выраженный, как кажется, довольно поверхностно, хотя и не совсем неверно. – Примечание Е.П.Блаватской. 
* Высшим Благом (лат.). 
** См.: «“А может ли быть что-нибудь приятнее, – говорит он, – чем полное отсутствие страданий?” “Пусть даже 

нет ничего лучше, – говорю я (я ведь еще не рассматриваю это), – неужели же поэтому наслаждение есть то же самое, 

что и, если можно так выразиться, “не страдание” (indolentia)?” “Совершенно то же самое, – отвечает он, – и притом это 

самое большое наслаждение, больше которого быть не может”. “Так что же ты не решаешься, – говорю я, – отстаивать, 

охранять и защищать именно так понимаемое тобою Высшее Благо, целиком сводящееся к отсутствию страданий?”» 

(Цицерон. О пределах блага и зла, II, IV). 

См. также трактат Галена «Περὶ ἀλυπίας» («О том, что не стоит печалиться», «De indolentia»). 

Гален (129 – ок. 216) – древнеримский врач, хирург и философ. 
*** King C.W. The Gnostics and Their Remains, Ancient and Mediaeval. London, 1887. Р. 344. 
52 См. копию Карты, сдел[анную] Оригеном, или Диаграмму офитов*. – Примечание Е.П.Блаватской. 
* См.: Ориген. Против Цельса, VI, 30. 

Цит. по: King C.W. The Gnostics and Their Remains, Ancient and Mediaeval. London, 1887. Р. 344. 
53 См.: Ориген. Против Цельса, VI, 31–32. 

Цит. по: King C.W. The Gnostics and Their Remains, Ancient and Mediaeval. London, 1887. Р. 344. 
54 King C.W. The Gnostics and Their Remains, Ancient and Mediaeval. London, 1887. Р. 348. 
55 См.: «А если, в свой черед, (именно) новую душу они [Пять Великих Архонтов] приучены забирать из пота 

Архонтов, и из слез их очей, или также из дыхания их уст, – словом, если она одна из среды новых душ, или от душ 

сего вида, или от пота (Архонтов), – то Пять Великих Архонтов Великой Геймармены [Судьбы] возьмут (сгустки) пота 

Всех Архонтов их Эонов, и они замесят их друг с другом, и (затем) они разделят их и сделают (из) них душу; или если 

это – Осадки Очищенного (Вещества) Света, (то) Мелхиседек возьмет их у Архонтов. И Пять Великих Архонтов 

Великой Геймармены замесят эти Осадки вместе, они разделят (ιενίγεζκ) их, и сделают они различные души из них, 

чтобы все Архонты Эонов, – все они! – поместили бы часть себя в эту душу. Вот из-за этого они замесят их вместе, 

чтобы все они (были) сделаны из сей души. А Пять Великих Архонтов (Геймармены), когда они разделят их и вдохнут 

их в душу, вынесут их из пота Архонтов. Если же она (душа) – из Осадков Очищенного (вещества) Света, (то) 

Мелхиседек, Великий Восприемник Света, возьмет их (т.е. Осадки) у Архонтов, или, иначе, если они (души) – из слез 

очей их или из дыхания уст их, словом, из душ этого Вида, когда Пять (Великих) Архонтов (Геймармены) поделят их и 
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превращены сектантским богословием в восставших Ангелов христиан, которые заимствовали их 

от Семи Дэв Магов без понимания смысла аллегории56. 

Как обычно, то, что есть и было от начала своего божественным, чистым и духовным в самом 

раннем своем единстве, сделалось – в силу своей дифференциации через искажающую призму 

человеческих представлений – человеческим и нечистым как отражение греховной природы самого 

человека. Так со временем планету Сатурн стали поносить почитатели иных Богов. Народы, 

рожденные под Сатурном – например, евреи, у которых он стал Иеговою, после того как на него 

стали смотреть как на сына Сатурна или Ильда-Баоф’а в среде офитов и в Книге «Jasher»57 – 

постоянно враждовали с народами, рожденными под Юпитером, Меркурием или какой-либо другой 

планетою, только не под Сатурном-Иеговою; несмотря на генеалогию и пророчества, Иисус, 

Посвященный (или Jehoshua58) – прообраз, с которого «исторический» Иисус был скопирован – не 

был чисто еврейской крови и потому не признавал Иегову; также он не поклонялся ни одному из 

планетных Богов, кроме как своему «Отцу», которого он знал и с которым он сообщался, как это 

делает каждый высокий Посвященный, «Дух с Духом и Душа с Душою». Это едва ли может быть 

отрицаемо, если только критик не объяснит к общему удовлетворению странные изречения, 

вложенные в уста Иисуса во время его прений с фарисеями автором четвертого Евангелия: 

«Знаю, что вы семя Авраамово59… Я говорю то, что видел у Отца Моего, а вы делаете то, что 

видели у отца вашего… Вы делаете дела отца вашего… Ваш отец-дьявол… Он был человекоубийца 

от начала и не устоял в истине; ибо нет в нем истины. Когда говорит он ложь, говорит свое, ибо он 

лжец и отец лжи»60. 

Этим «отцом» фарисеев был Иегова, ибо он был тождественен Каину, Сатурну, Вулкану и пр. 

– той планете, под которою они родились, и тому Богу, которому они поклонялись. Очевидно, 

нужно искать оккультный смысл в этих словах и указаниях, как бы ни были они искажены 

переводом, раз они произнесены Тем, Кто угрожал огнем ада каждому, назвавшего брата своего 

«Рака» (безумцем)61. Также очевидно, что планеты являются не только просто сферами, 

мерцающими в пространстве и светящими без всякой цели, но что они суть области различных 

Существ, с которыми непосвященные пока что не ознакомлены, но которые, тем не менее, 

находятся в таинственной, неразрывной и мощной связи с людьми и небесными телами. Каждое 

небесное тело есть храм одного из Богов, и сами эти Боги суть Храмы БОГА Неведомого, «Не-Духа». 

Ничего нет во Вселенной, что бы стояло вне божественности. Вся Природа есть освященное, место, 

как говорит Young: 

 

«Каждая из этих Звезд есть священная Обитель»62. 

 

Так можно доказать, что все экзотерические религии являются искаженными копиями 

Эзотерического Учения. Именно на духовенство следует возложить ответственность за 

современную реакцию в наше время в пользу материализма именно в силу поклонения внешним 

 
сделают различающимися (друг от друга) душами, или, в свой черед, если это – древняя душа, то именно сам (Главный) 

Архонт, пребывающий во Главах Эонов, замешивает (в) чаше забвения (раствор с) Семенем Зла, и он замешивает его с 

каждой из новых душ в то время, когда он находится в Месте Главы (Эонов)» (Пистис София). 

Цит. по: King C.W. The Gnostics and Their Remains, Ancient and Mediaeval. London, 1887. Р. 348–349. 
56 См. также Отдел XIV. – Примечание Е.П.Блаватской. 
57 «Книга Праведного», «Книга доблестного» (др.-евр. ר  ;Сефер га-Яшар», др.-греч. Βιβλίον τοΰ εύθοΰς» – סֵפֶר הַיׇּשׇּ

лат. liber iuotorum), упоминается также как «Книга Яшар» или «Книга Яшер» – одна из древнейших еврейских книг, 

давно утраченная. Предполагается, что это был сборник героических поэм и гимнов, составленный в раннеизраильскую 

эпоху. Книга упоминается в Библии: «Не это ли написано в книге Праведного: “стояло солнце среди неба и не спешило 

к западу почти целый день”?» (Нав. 10, 13); «И повелел научить сынов Иудиных луку, как написано в книге Праведного» 

(2Цар. 1, 18). 

58 Йехошуа, Иешуа. 
59 Авраам и Сатурн тождественны в астро-символике, и он является праотцом иеговистических евреев. – 

Примечание Е.П.Блаватской. 
60 Еванг[елие] от Иоанна, VIII, 37, 38, 41, 44. – Примечание Е.П.Блаватской. 
61 Еванг[елие] от Матвея, V, 22. – Примечание Е.П.Блаватской. 
62 Юнг Э. Жалоба, или Ночные размышления о жизни, смерти и бессмертии, IX. 
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оболочкам языческих идеалов – олицетворенных для целей аллегорий – и навязывания его массам; 

самая последняя экзотерическая религия сделала из западных стран Пандемониум63, в котором 

высшие классы поклоняются золотому тельцу, а низшие и невежественные массы принуждены 

поклоняться идолу на глиняных ногах. 

 
63 Пандемониум – столица ада в поэме Дж. Мильтона «Потерянный рай». 


